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Nos aiions 4 fer rire,
Sans pou ca 1tyi dire
Des méchancetés.
Nos " vourans Jamais scrire
Des couyonrades (rop pires.
NI des « sdletés ».

ENNE MASTOQUE EL NUMERO.

2° Année. Dimanche 14 Novempe 1897, N° 35

Nos r'cédvrons avé plaisi les histweéres et les
coufonnades quon voura b! nos invot.

ABONNEMINTS : 3 FRANCS PAR AN.

Les lettes dévont iess invoiées a l'imprimeur
de¢ I' gazette, rue dé Br les, n° 12.

Pou les annonces on n'a qu'a v'nt nos trouver,
nos nos arindg'rons 1' méieux possipe.

BRIC-BROC.

Nous apprenons avec plaisir que M" Maria
Simon, modiste et fleuriste dipldmeée a Ni-
velles, vient de subir ses examens de sortie
4 lécole professionnelle de coupe de M
Van den Bosch-Francq de La Louviére ou
elle a obtenu un 1* dipléme avec la plus
grande distinction et félicitations du jury.

Imbéteries du Djot.

LES FARCES DU SOLEIE.

N’a ni adire, mais ¢a coumminche 4 dvéni
fameusemint n’ soiette elle dréle dé saison

quon nos serve a ¢ theure. Ainsi ni pus |.

lon quavant-hier djai manqui d'in dvénu
sot.

Djayods dainner comme in rwé et in
vyant pa nv’ ferniesse in bia soleie toutr lu-
geant dins in bia ciel bleu d' nai ni seu
m'impétchi d’ sotrti.

D'avods djustémint mes contributions a
paii et d’ai profité d’ l'occasion pour mi
daller au bureau.

D’ v'ai ni I’ temps d’ prinde haleine que
Fempoyé a 1’ place dé fer m’ papi tout d’
suite impoigne el tchaud-fier, histwére dé
m’ fer prinde patiince hasard, et s’ met &
grasener I’ feu comme i faut. On arout pris
I’ bureau pou n’ fodrtche dé marchau. ’

— Qué temps, hein Mossieu, i fait in
twet d’ leup!

— Vos trouvez? )

Djé vos I' démande allons ¢’ qué ¢a povoit
bi m’ fer. M’ commission faite dé sourte et
@ sus I trottwer dé tché nez i nez avé m’
coumarade Zante.

— Bondjon savez, qué tchaleur hein,
cest co pir quau mwées d’aousse.

— A pau prés!...

— Arvweér savez pac qué d’ sis pressé.

Et vella voie in stierdant s front av¢ s'-
mouchwer.

Tout in continuant m’ pourménade I'invie
m’ vit d’ fumer n’ pupe; mais d’avods rou-
blii m’ toubac. Dé rinte au promi marchand
vnu.

— In gros sous d’ pays, si vous plait Ma-
dame?

— Mais qué fwédure, hein Mossieu, pour
mi i tchaira dé I neitche 3 moins qu nos
arinnes dé I' dgélée. I fsout dja tout blanc
au matin... Tenez! vla I' paquet bi pésé.

— Merci, Madame, arvwér.

D’ coumminchous a4 d'avwér assez dé ¢
trairée-1a! A vo moude hon! On daroat co
a moinsse. '

Elle nite coumminchout & tchér éye T
vint dévenout tellemint fourt qué dai sté
oblidgi dé rléver m’ collé.

Tout in d'allant dé rinconte Mossieu
Chouse, I’ gros marchand & fiers dé fusée.
Il avodt l'air pus in rige qu’in pourchat &

" qui on arout fait visiter I’ galerie des ma-

chines a l'esposition.

— Bondjou Monsieur Chouse.

— Han cest vous qu'est 12! Qué tchaleur
hein, mais qué tchaleur. Il a pou cweére
qué les saisons s* destraquont !

Eye I’ pouve diape souffloit comme enne
vatche mau stindue.

La dsus dé fous I' camp téllemint ride
qué dn’ai ni ouseu rintrer bwére enne ca-
nette dé bounne biére dé sagjson — Cest I’
cas dé I' dire — & m’ cabaret d’habitute,
folirce qué d’avous peu queé I’ bosse m’ind-
gele ou bi m’ fasse co suer a goutte..... avé
I’ temps trop tchaud..... trop fwed ou.....
dé n’ sais pus qué.

Enfin d’ davous assez et co pus qu'assez.

Despiis don dé n’ sourte pus maugré les
bell¢s risettes qué I soleie m’ fait pa I' fer-
niesse. NoLk.

L'Heure dé¢ I'Ertraite.

Dcux benneleux dé I’ ville avinnent esté
vudi leu dérniére grande goutte qui stout
dja enne heure in quart par nute.

Dé n’ vos dirai ni & qué cabaret ni & qué
cantine. Ca n’ fait ri & l'affaire.

Comme il avout d¢ I djounesse doula is
s’ mettont a blagui n’ miettc, si bi qué I
police arrife les fer sourti. Seulemint, mes
hommes, in rcounnichant lcus deux twes
dernis pas, avinnent ieu I’ temps d’ foutc el
camp pou ni iesse pris.

El promi s'avout sté stitchi dins I grande

armweére a casseroles, tandis qué I' deuxiéme
avout pris lescalier dé I cave ; mais comme'
il avoit in vinte nus hommes et & fource
qui d’allout rette, il a fait I' tounne su les
montées et il a sté piqui n’ tiesse dins I’
tcherbon. Esse tchémise, ess faux-col, ess
visatche, tout astout téllemint nwér quand i
s'a rlévé qu'on n’ lé r'counnichoit pus.

I faut vos dire qué I’ police es’ doutoat bi
@ T'affaive, pac’qu’is avinnent intindu trop
@’ ramatche a leu r'intrée. Les champettes
fésont chennance dé ri et is s’ muchont 1 4
costé du mur.

Mais I'cien qu’avoit tcheu s'avoit téllemint
fait’ mau pa tous les costés qué I temps li
chennot trop long et sitodt qu'i n'a pus ieu
intindu @ ramatche dins I' rue et qué I
quinquet du cabaret a sté destindu, i n'a ri
ieu d’ pus pressé qué d’ sourti. ‘

Vos viiz dé d'ci les deux champettes sau-
ter su s’ dos, mais ¢u qu’ vos n’ sondgiz ni,
cest combi ¢ qu'is ont rculé quand- is ont
feu vu a qui ¢’ qu'is avinnent a fer. (Is per-
dinnent mon type pou I' congolais d’ I'Hip-
podrome). :

Tout I'méme, i d'a iun des deux qui prind
s’ calepin et qui calindge el congolais. I n’a
ni méme ouseu d'mander s’ no, ¢a fait qu'il
a marqi Mabahshoulatcha, zoulou d’Afrique,
dompteur & 'Hippedrome. )

Vla no benneleux qui stoiit quittc a botin
martchi hourmis les poques qu’il avoiit pas
tous les costés.

Mais Tl'aute qui s’avoit muchi dins I’
grande armwére a sté pus fichau li. Quand
on a ieu destindu dins I’ cabaret il a fait
rallumer dins I' deuxi¢éme place et il a 1A
gaiemint passé I’ nite tout in buvant ses
chufflots. Il a d’ainsi povu continuer I’ con-
servation qu'il avout avé I’ coummére dévant
qué I police en’ vienne.

Et pou iesse pus seur d¢ 0’ ni iesse pris
il a la téllemint blagui qui n'est sourti qu'au
matin.

- Djé n’ vas ni vos dire ess no; vos I sarez
bi rite pusquon dit quil a si bi infilé ses
péles qu’i va marfer I’ patronne. Et clest
pou tout rite. ]

Cu qui vit d’iesse raconté cest I’ pure vé-
rité. Ca servira put-ette & branmint des
dérnis trains qui n° sont jamais rihtrés.
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Cest deux motis pou qu'on n' les prinde
pus aprés l'heure. Vicror Ravacuor.

AMITIE PIERDUE
Au coumarade LEvEQur.
|

Pa n’ swérée d’hivier, au-dsus des Dodaines,

D’ rinconte enne djoune fie qu'avont dix-chept ans;
Elle astout djolie, ess nom stout Mad'leine,

Elle avodt d’ bias ys, des grands ys d'effant,

Ele n’astont ni riche, quweéqu'in pourménade,

Et trianoat ferme, fource qu’elle avoit fwed,

Nos avons ieu fait counnichance tout ride,

C’astodit n° bounne fie comme on dé vwel quéq'fwes.

Refrain.

On s’aimodt, c’esst né ri dé I’ dire,

On s’aimodt, stott dja botn d’ainsi,

L’ bounheur ¢a t'nodt dius n'in sourire,

In sourire, dé ses bias grands ys.

Tandis qu’a ¢ t'heure, tout seu, d’ soupire...
Dj‘ai pierdu m’ n’amie anx grands ys.

u

Elle astot bounne et douce tout comme in anche,
M’ donnout du bounheur et jamais d’ trécas,
Bon a des fies d’ainsi qui n’ sont ni trop franches,
Qui sont bi dlez vous, sans fer d* imbarras.
1 faut vir étout les p'tités maniéres,
Toutes les cajol'ries pou leu fer plaisi!
On f'rout des biestries dé peu d' leu desplaire.
Méicux ¢’ qu'on les sougne, on les vwet volti.
Au Refrain.
m

El pire c’est qu'il a des sales dgins su I' monde;

On 1’ sait iesse heureuy sans fer des djaloux.

On m'a bi v'nu m’ réper i’ bounne pétite blonde,
Elle esst involée vir in laid gablou.

Etout quand tout seu, tranquiemint dj’erpasse

Pa nos anciens tchinins qui nos ont taut vu,

Djé sus si bi trisse qu'in aute esst 4 m’ place,

Qué dj’arods co mieux n’ ni 'avwér connu.

Au Refrain.
v

L’ bounheur dins I'amour, ¢a passe comme in réfe,
" Quand on esst heureux, on I' paie ride aprés,

On est pourtant seur qu'in djou faut qu’ ¢a créfe

On I’ dit bi tout bas, qu'on né I' cwét jamais

Etout d’vant d’ fini, tout & I' bounne franquelte

Dj’ vos donne in conseie d’amourenx, vella :

Si vos vos vlez fer, n’ pétile amourelte

Quelle né seuche trop belle, pac’ qu'on vos I’ rép'ra.

Au Refrain.
Cu. Mewn

Recette pou bt dainner et &
botin martcht

Vos coummandez in potage. Quand vos stez sewvi,
vos vos arrachiz in teh’feux et suns qu’ personne
né I’ yweie, vos I' mettez dins I'assiette, et adon vos
criiz in bodn coup :

— Garcon, appelez I’ patron! ¢’est desgoustant!!

— Mais, Mossieu...

— Appélez !’ patron, vos dis-tche!... ¢’esst-a vos
fer vomi!

Tout I' monde s’ertoune sur vous. El patron arrife
et d’mande ¢u qu'il a.

—~— Ténez, Mossieu, qu’ vos dites, vIA.¢’ qu’on
troufe dins vo soupe.

Eyé in d'sant ca, vos satchiz tout doucemint I’
tchéveu hours dé vo n’assiette.

— Changez I’ potage de Mossieu! criera I’ patron
et aprés i vos dira d’enne voix carressaute :

— C’esst-in malheur, Mossieu..... mais on va vo
I réparer..... euchiz confiance in mi..... djé n’ vos
dis qu’ ¢a..... vos sarez coutint d’ mi.

Vos faites el chénauce dé grougni, surtont n’ res-
pondez ni éyé vos virez qu'on vos servira in dain-
ner tout ¢’ qu'il a d’ méieux : du clhateau Margaux
A1’ place du vin ourdinaire, in boun dessert, du
cafen A couper au coutia, éy¢ au-d’seur du martchi,
quand on f'ra I'addition on vos comptera in franc
d’ moinsse. GERZELLE.

Bounne Mémwere.

On a chacun leus qualités. Ainsi mi d’ counmais n’
servante qu’ a n’ mémwere.... enne vraie mémwere
d'ange. Vos n’avez jamais vu ¢a surtout pou les
noms des dgins.

Ainsi, d’aprés ¢’ qu’on raconte, in viant n’ saqui
quand méme elle né I'aroat pus vu despas dige ans,
elle vos dira s’ nom.

Il est vrai qu’ pou ca elle a sé s'cret, in s’cret
qué w’ grand pére, qui stout floweu li-z-a d'né.

Trinette, c’astoit s’ nom, s’ rappelle pa compa-
raison. Ainsi vos li direz qu’ vos vos appélez Pollet,
in vos viant elle sondg’ra & in pot aw lait, si c’est
Ledoux elle pinsera au miel et ainsi d’ suite.

Djé n’ sais ni mais i m’ chenne A vir que ¢ n'est
ni 13 I’ méieux des systémes.

Ainsi I’ sémaine passée i vit in mossieu i I’ maiso
usqu’elle astout servante. I d’'mande aprés I' maisse.

— I w'est nt 1, disst-elle Trinette, mais si vos
volez m’ dire vo nom....

— Vos li direz qué Mossieu Kicoupe est v'nu pou
I vie,

— Mossien Kicoupe, c’est bon disst-elle, djé
sondg'rai 3 n’ saquet qui coupe.

— Bi A tomber, disst-i I'aute, qué d’ n’ai ni li
n’ seule carte dé visite.

— Ob ¢a n’ fait ri, Mossieu, dé n’ pux mau dé
I’ roubliiz avé m' sysléme.

L’aute 8’in va mais arrivé dins I’ rue i s’ dit :

— Elie m’a tout-a-fait 'air d’enne innocine, djé
m’ vas raller scrire em’ nom dsus in boquet d’papi.

I s'inrva et in drouvant I’ huche i dmande a I’
servante si elle I¢ rcounnichout bi.

— Waie, Mossien, respond Trinette, vos stez

Mossieu Raswe.
MuGUET.

Enne grosse Biesse

L'hivier passé. M. Sucandi, in riche co cant
avoit ieu & 8’ feumme pou s’ boiun an, enne belle
pelisse doublée, avé n’ pia d'ours. Comme i s’tot
curieux .d’ vir I'effet queé s’ bia habiemint d’alloat
fer 3 ses coumarades, el djoit du nouyel an, i-va au
cabaret avé s’ nouvelle ténue.

Quand il est rintré dius I’ cabaret, tout I’ monde
Perwaitout, tout I’ monde erlugout M. Sucundi éye
s’ belle pelisse. Tout d’in coup M. Harlebeke, in
marehand d’ toubac, s’ conmarnde, li d»nande.

— H¢ bi! Sueandi, vos avez tué in curé pon avwe
in paletot d’ainsi?

— Bi non fait, respond-t-i, ¢’est m’ fewmme qui
m’a achté ¢a pou m’ botin an.

— Hé bi! fi, vos poves vos vanter d’avwér enne
feumme au lunirg iun, ct «’est nl I' micnne qui m’
frout in cadcan pareie. .

— Ni'l’ mieunc ncrri, respond Biaplafond, in
maisse, blanchisseux qui stout 13, mais tout d’ méme,
vos povez vos vauter d’avwér enne belle picche su
vos dos.

Sucandi, [in intindant ¢a, bleffout comme on dit.
[ s’todt fier et contint comme in coq su s’ fumi. Tout
d’in coup, i droufe esse pélisse et in moustrant I’
fourrure qui servoit d’ doublure, i dit X les autes :

— Eye dire qui n’a qu’enne biesse 12 d’ dins !

— Ineffet i n’ d'a qu'ieunne, respond in gamin
et onpit dire qué c'esst enne grosse !!

ARSOUiE.

FAUVE A VAPEUR

Au mitant des grandes villes,

11 a des cabinets,

Fin propres et fin coquets,

Qui $ont bi pus utiles

Dins presqué tous les cas

Qué I’ cién des avocats.

Pa n" lunette grande et larteye

On's’ fait vir sans fagons

Doula tous Ies visatches

Qui s’ suvont s’erchennont.
Roperuue,

HISTWER DE CHASSE

Azor, fourt bia tchi &' chasse miais trop fier d’e s" mérite
Ténout pa I' patte in lapin maflé dins s’ guérite.
El chasseur ni lon d’ Ia s'avangodt tout donc’'mint :
— Rindez-vous! li crie Azor, d’enne vweéx dinterr’mint
A rinde vraimint fi sots tous lcs lapius dé I' terre.
— Etsi djé dallods m’ rinde, qué ¢’ qué vos friz, lon pére?
— Ah ¢a, m' fi, bi seur qué d'vas vos d’ brigi les reins.
— Eyé si d' foutois I' camp? — Faut qu’ vos eréfe c'est
[certain.
— El bi, si m* faut mori dj'asprouverrai les voies,
Djé m’ vas seur assaii dé rad’'mint péter voic.
Eye vella parti.....

El chasseur qui I'crvwet suvu pau ichi qui court,
Li lache es’ coup d’ fusique, mais c’est I" tehi qui 1ché mourt,

L. vix Lafontaine arott bi seur dit d’ ¢a :

Aidez-vous autes, éyé I' ciel vos aidera.
PircuE,

Au Tribunal.

— Djean Frantigneu vo n’ dtche ?

— Trinte-deux ans, ciq djods.

— Vo profession ? :

— Tout d’ sourte.

— Djé vos dmande ¢u qu’ vos fuites ?

— AD! spliquiz-vous. Djé tue les pourchats.

— Le quinche du inwés d’Anvers vos avez volu
fer déraii I’ train & I’ gare du Nord. Qu’avez A dire
pou vos desfinde ?

— M’ belle-mére astoit dins I’ train.

— Et c’est pou ¢a qu’ vos voliz dé tuer co pus d’
cint au coup.

— Is n’avinnent ni dandgi d’ monter.

— In tout cas vos avez I' réputation d’iesse in
méchant homme.

— I w’a qu’ les ponrchats qui povont d'in dire
austant.

— Commint vos avez 'sudace dé m’ maltraiti.

— D& n’ vos maltraite ni avé ¢a, dé vox dire qui
u'a qu’ les pourchats qui.povont d'in dire austant
pace qué m’ mesti c’est d’ tner les pourchats.

— Evé vo belle-mére.

— Oli!ielle il a longmint qué d’ li z’arous fait -
passer I’ goiit du pain si d’ sarois débiter s’ viande
muais persounne n' dé vourout elie est bi trop co-
riace.

1. tribunal condamne Djean Frantigneu i twés
mwes (@’ prigeon. Co iun qui ara tehaud Phivier.

Mucuer.

Binet ¢a c’est jun qu’ a dé I’ chance
Lyé qué d'vourois hériter :

Si d"avods ¢' qu'a Binet d'aisance
D’arods bi pus d' commodités.

M.B. -

Diectionnaire «du ZLosse.

Couion. — Djeu d’ cirte’ qui a peu.

Mat. — Partie dé navire qui.n’a pus nu lised.

Canne. — Fumelle dé canard qu'on prind pou
d’aller pourméner. ;

Franc. — Ancien habitant de la” Gaule qu'on
aime bi d’ vir dins s’ pourte monnaie.

Ptit bleu. — Guzette qui allume les gaz.

Tiesse dé pupe. — Cu qu’on vwét 3 deax costés du
bugeat quand on fume.

Pan. — In bia mouchon qu’ les biqu’teux djuont
souvint.

Griffe. — Signature qué les tchats ont au d’bout
d’ leus pattes.

Phare. — Cu qui sert & guider les marins et qu’
les coumméres mettont d’sus leu visitche.

Caille. — P’tit mouchon qui est fourt drole.

Sotette. — N’ saquet qui vos embéte pou cou-
per I’ bos.

Buse. — Grand mouchon qu'on met d’sus §’
liésse. .

Rosse. — Mauvais tchfan quia n’ dasse.

Tour. — Pétite pouménade qu’on vind pou dé
1" vatche A Nivélles.

d M. A. Bauxeu rT Muguer.
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Trouveé delétl’huche d’enne suceur-
sale du Ministére de la Justice :

Procés-verbal de cloture :

En vertu de la convention hiérarchicale (code na-
politain) j'ai U'insigne honneur de me désister de
cette carriére noble qui a.pour devise Perseverantia
ductt ad victoriam ou I'homme va 2 la conquéle du
droit.

Je quitte F'ame et le ccenr obscurcis par I'épa-
nouissement et le fiétrissement de mes facultés en
matutité.

Devant les liens étroits qui unissent mon corps it
celui de mes Collégues, je m’engage & ce moment
solennel et adjugal de maintenir et de garder dims
le plus profond de mon cweur les principes que jai
recueillis pendant mon séjour au buremt.

Sur mnon honneur, pas un mot ue sera révélé.

A tous, salut fraternel.

Je soussigné en cet endroit.

El cien qui a pierdu ¢’ picche-1A pit v'ni 'ercla-

mer au bureau du Losse.

SAQUANTS ABLAIES.

Ennc phrase wallone dé treize mots coumminchant pa
I’ néme lette :
Vieic veuve, veénez vir véler vo vatche, vos virez vo
_ vilain via.
XXX
Mossieu et Madame sont st'a tape, in train d' chaqni-
net. Mossicu empoigne ennc assiette éyé )° tappe aprés
Madame, c't'elle-ci fait I' méme et ¢a continne ' ainsi
djusqu’a ¢’ qué Mossieu tappe elle dérniére.
Toute mauvaiche dé n' pouvwér taper I' dérniére,
Madame conrt an dseur des montées et crie 4 s’ servante:
— Marie, démain vos mettrez in assiette d¢ pus.
XX K
Deux paisans avinnent in pourchat pour jensses deux.
Tun volot )* tner et I'aute ¢n’ volodt ni.
In djou I' promi dit it J'antc :
— Ascoutez, si vos u’ volez ni tuer I’ pourchat, djé vos
prévis qué 1' sémaine qui vit, djé ' vas tuer J' mitant

qu’ cesl’ & mi. a
XXX
1! grand Bert passe dé lez in aveule, i tire enne piéche
dé monnaie dé §* poche évé li donne.
— Merci, Mossien, cor qu'elle n'est ni bounne.
~— Commint ¢ gné ¢a s’ fait, vos viiz clair d’abourd ?
Qu'est-ce qué vo pancarte raconic ?
— Eh bi ! a I' maiso on s'a trompé (' pancarte, ¢ nest
ni avéule qué d'sds c'est sourd-muet.
XXX
— Myin a in grand garcon qui apprind I medecine a
Brasselles.
— Eh bi, li d'mande 'aute djods Fred, est-ce qué vo
gareon fait n° saquet d' bodn dins I’ grande ville ?
— N' mé d'in pirlez ni, djé cwés qu'i ' fra jamais ri....
— Ca n’ me surprind oi ! 11 est tondis stitchi dins les
theéattes. Ainsi I'aute djou djé I vinconte & Brusselles, au
matin et i d’allot dja a I'mnphi-théatte.

KXX
In-anglais passant su I' martehi squette avé s’ parapuie
sans I fer insprés in cacrean dé deux francs d'mi. L’ mar-
chand qui n'avodt ni pon li rinde clle monnaic d'enne
piche dé ciq franes qué I'anglais li présintoat voloit
soucti pou d'aller candgi 4 in vigin.
+ Uest inutile, respond f'anglais, je compléterai. Et L
- d'sus i squette in ante carrcau.
XXX
— Savez bi I' mwés d' Pannée qné m’ fenmme pale el
moins.
“— C'est I" cien fuand elle a ieu enne instinction d’'vwex.
— Non, c'esst-in févier.
~— Pouqué?
— Pacqué c'est I’ cien qui I'a I’ moins d° jods.
XXX
Derniéremint i in hal enne puante dé cowmmére viant
in djoune galopin qui & rwétont trop lit dit :
— Despits quand leie-t-on intrer les effants donci?
— Despis qu'on y rinconte des poupées, vespond '
djoune homme t'anssi rite,
XAKX
On v proche i 1’ sonlée dé bwere des fouriés liqneurs
et on i dit qué ga raecoureit s’ vie.
— Yos cwéiiz? disst-i.

— Djé d'in sos seur.

— Mais m' santé est honnne et dj‘ai swésante ans bi
sounnés !

— Waie, mais si vos n' bnviz ni, vos d'irlz peut-ette
septante.

XXX

Au tribunal. .

L' Président 3 n' feumme assez vieie qui comparait
comme temoin.

— Votre age ?

— Vingt-nenf ans.

— Viogt-neuf ans ?

— .... Et quéques années,

XXX
-— Waie, Mossieu I' docteur, dj'ai bn, c'est vrai ! djé
sits malite, ¢'est co veai ! mais sdvez bi m' rai int.

CHARADE
Chers ligenx
Eié advinneux
Perdez ' w'intier a deux mains
Pon trouver, facil'mint,
M’ promi
El¢ m’ derni.
L'un esst in instrumnint &' musique 3 vint,
L’aute au tribunil
L’ tbmoin avant d’ prester serremint
D’ ses années on li d’'mande I’ total.

Prime : Enne broche dé coummére. { Valeur fr. 7,50},

— Allez !

— Qu'est-ce qu'il a arrivé despids qué d° bwés mes
ptités gonttes ?

~— Eh bi ! vos avez altéré vo constitntion.

— Bon ! Eh bi ! 3 't heure qu'elle esst altérée, i faut
bi queé dé I' désaltere.

XXX

Baptisse es’ pourméne dins lcs tchamps aveé s° pétit.

— Pa, conunint ¢’ qu'on appelle ces arpes-la ?

— A c'est des pouplis, m' garcon.

— Qu'est-ce qu’on fait ave ¢a ?

— Bi, on les coupe, on les soie, et on dé fait des
plantches dé sapin.

XXX

— (’est vrai qué I' néque est marié¢ avé n' hlanche ?

— Bi waie da.

— Eyeé is ont des effants ? Commint ¢’ qui sont ?

— Pommelés, hasard.

XXX

— (West-ce qu'elle a hon vo belle-siceur, mada-
me Grigneu.

— El doctleur dit qu’ ¢’esst enne péricolique.

— Qu'est-ce qué ¢'est qu’ ¢a o’ péricolique ?

— Bé m’ fie & ¢’ gui parait qu’ c'esst enne in-
flammation du pérantwéne.

XXX

In djon I' toqui Titisse péchoit a'l" Dodaine.

1 rsatche tout d'in coup n’ belle grosse rossette
deé fond. 112 rtappe taussi rade dins Vieau.

S’ coumarade Gusse qu'avout vu I' djeu li
dmande.

— Qu'esl-ce qu'est vos faites 13, hon, Batisse ?

— Bi elle est d’ ¢a trop grande pou mette dins
m’ paielle, respond I'aute in moustrant I’ longueur
dé s’ main.

XXX

In bouchi rinte plein comme enne basse & s’
m:iso.

Nimoii d’ 'avwér couchi, i berdellout tondis.

— D'ai co n’ biesse 2 vir, i faut absolumint qué
d’ vweie enne biesse.

A boul d’ patiince, esse feumme despind I' mir-
wel et li met dsous s’ nez.

— Tenez, disst-elle, si vos avex co n’ biesse &
vir, ravisez-vous et allons coucht,

XXX T

Elle sémaine passée Berdachaut stoit sourti avé
in pardessus d’Astrakan.

— Tenez, disst-i I’ gros Pierve, in I’ viant dé n’
savods ni gu’on tiroit les pias des biesses pou cou-
vii les autes.

—- Faut cwére, respond Berdachau, qu'on n’ les
a ni co pris testortles pusqué vos avez co I’ volte.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Pierre - Félix - Léonard - Gh. Simonart. —
lanche-Léonie-A tie-Glr. Dupuis.

MARIAGE. — Théodore Art, dumestique i Frasnes-ltez-Gos-
selies et Mélanie Vanderweke, servante.

DECFS. — Marie-Anne Charlier, 81 ans, suns profession,
veuve de Hubert Horeg, décédée houl. de In Batlerie. —
Jeanne-Gh. Warlus, 66 aus, meénagere, veuve de Jean-Fran-
cois Gh. Desoubry, éponse de Florimond- Alexandre Berdal, de-
cédde rue liayard, — Emile-Albert-Gh. Semal, 33 ans, indus-
triel, chevalier de I'Ordre de Léopold, époux de Marie-Félicié-
Amandine-Gh. Meur, décédé chewin du nom de Jésos. — Ro-
main-Huhert-Gh, luet, 33 aus, peintre, époux de¢ Mélanie
Mareq, déeédé rue Seutin, — Mélunie-tb, Naveau, 31 s,
inénagere, ¢pouse de Adrien-Antoine-Josepb Lermigneau, dé-
cédée boul. de la Batterie. — Alexandrine Levéque, 68 uns,
meénagere, épouse de Francois Riviére, décédée rue du Déver-
soir de la Thines. i “

dé I derniére charade est :
TOURNIQUET.

-
I’ rap

Cest I' n° 42 qu’a gangni I’ prime; i put voul’
erclamer aut bureau dé |’ gazette.

Ont respondu djusse :

Nivelles. — 1. Pou qu'Engéne en’ voie pus dins I' rue Seutin
rattinde A..., pasqu'lda sirofit trop djalouse. — 2. Pou
qu'Alfred en’ voie pns d'mander 3 Emnilia pou sé rmette, alles
i P... vos 1& rtrouverrez. — 3. Pou qué Fine en’ voie pus a I’
Trappe danser pour altraper n' danse i Léon, pacqué L... sa-
roft trop continte. — 4. Ah ¢a! Paul, vos n’ faites nf ht dé
d'aller viv des autés coummeres. — 5. Et adon Couronné des-_ -
pus qeand astez chorile, Léon est I ¢’ bauchi qu'il a pierdu
s' place. — 6. Braine-I'Alfeud gardera hoo souvenir des guatre
Nivellois qui sont allés lui rendre visite Jundi dernier, — 7.
Attintion dé w' pus avwer lundi I' farce qué vos avez ieu J'aute
coup ¢éyé dén’ pus passer tout oulte. — 8. I faut qu'il avodtin
fameux pweds pou destrure el mobilier dé dgins dé n' maniére
parcic. — 9. Julin i 1 faut pus crii si fourt d'ainsi dins |’ rue
Nawmur, quand vos virez co in djoune homme qui r'fait s’ lacet.
— 10, I... Louis vos a-t-i dit qu'on avodt du I'arroser mardi
au n0t tource qui stout agité. — 11. Qué plaisi d'allez avwer
hein lundi. — 12. El pétit crolé est bien, il est méme trés bien
avec ses jumelles; son ami A... est jaloux; son papa lui en
achétera pour St-Nicolas. — 13. In gros sous pou achter du
savon 4 M... pour r'laver s' tchémise éyé s' faux-col au
tcherhon. — 14. Autintion pétite Laure, pacqué Emile fré-
(uente avé n° pus grande que vous. ,

Banlé. — 13. Bt adon. grand, i n’ faut pus vos tourminter
pacqu’on vos a dit vos vérités; tél'mint qu’ vos d'alliz rette on .
vos a pris pou Fhomne volant. — 16. Attintion grand, vos n’
volez ni avwer I'b d'avwer sté vi 11, et avé ¢a vos
avez co di vos sauver. — 7. J... quand vos d'irez co 2 Nivel-
les, en’ pinsez pus it Chiles, aiusi vos n' frez pus twés d'mi-
tours arrivé 3 I'Est 1° pou d'aller au houchi, 2° pou des bou-
tons, 3¢ pou dé 1" 1évure. )

Braine-I'Allend. — 18. Pou qué les nmempes dé I' Société
des hlanchés casquettes........ un brainois. — 19. Pou qu'
@’ Joseuph en voie pus fer des promesses 3 les coumméres d¢
Nivelles, c'est des puns (' coupette...... =—20. A )’ {l ¢ca réussira
avé J' Rouse houtonnée. Et Jeanne ?

Bornivaur. — 21. D'ai vincanré J... avé Oscar su I’ tehémin
d' Ronquiéres, dj‘ai rompté les.betches qu'elle aieu : 70 dou-
zaines éyé ¢a n'astont i co assez disont-elle.

Létons. — 22. Et adon Oscar, en’ fuchiz ni si fou aprés N...,
c'est I'aute qui Fara. — 23. Et adon C... de Witterzée, n'avez
ni pen qu'on teheie su vos dos quand vos d'allez ave C...

Ecanssinnes-Thyenx. — 24, Pou qu'lrma et Marie cu' sé¢
hatonchent pas pon I' gulant d'in aute. — 23. Rose, i n’ faut
pus léchi rimbrassi ainsi e’ petit choux. — 26. in veuf vou-
roit bi s” marier, mais i n° sait pus dé trouver.

Arquennes. — 27. — E... est-ce pacque Jules en’ vos anf
sté vir a Bruxclies qué vos asté rvénue.

Marche. — 28. Pou qu'enne vieic fie en’ sé méle pus des
affaives des autes, elle d'a assez ave les sicnnes.

Sneffe. — 29. Sylvain, en’ fachiz pus wmoureux des Nivel-
hwesses pusqu’elles vos rbutont toudis, rprésintez-vous co in
coup a Sneffe.

Gours de Danse

les Dimanches de 6 a 8 heures, par abonne-
ment de dix lecons @ 0.50 centimes.
JULES DEWAMME,
prolesseur diplomé,
N. B. — De nouveaux éléves ne seront plus
admis aprés le 21 courant.

. Doubles -

tous les Dimanches et Lundis (Vendredis sur
commande) chez Henri LANNEAU, rue de
Bruxzelles.

Nivelles, typogr. Lanneau & Despret, ruc de Bruxelles, 12.
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DEBIT DE VIANDE DE MOUTON

Alfred Lousse

Rue de Mons, 54, NIVELLES

—0—

PRIX-COURANT :

< elier Spécial d'Borlogerie -

LOUIS PATERNOTTE

GRAND'PLACE, NIVELLES

Si vous voulez avoir vos Montres,
Pendules et Réveils bien réparés,

PATERNOTTE

coiffeur
GRAND'PLACE, NIVELLES

2 Expositions et Conoours :
Décorations, Dipl8mes d'Honneur ol Médaliles d'0r

E. VASSE

BOULANGER
4, RUE DE BRUXELLES, 4
NIVELLES

LocaTion vE PERRUQUES POUR BaLs & Soirérs
Location & VENTE

Ragout . fe. 4,10 le ke - ; ; : PERRUQUES - BARBES - FAVORIS - GRoGx,
bien réglés et & bon marché, adres- Epﬁule 1: A0 » Spécialité de Beurre Frais de 12 Campine |°* mn:-?‘;ll:zus-r.\‘rﬁ?::rour:‘T:‘l :Amﬁl.nor\mns
sez-vous-a Louis PATERNOTTE, | Cotelettes 2 . + 130 > lp N, FARINE. SON ET MAIS | @ t theten taes & cofues. Psiebesen ons e
horloger diplémé, ancien éléve de|Cotclettes 1™ et filet 1,70 » ’ =2 - . La Maison se charge de grimer,
UEcole d’Horlogerie de Bruxelles. Gigot . 1,70 » de toute premiére qualité TRAVAIL SOIGNE. — PAIX MODERES

Rugans MODES Toques AUXARMES DE NIVELLES
SotrriEs, VELOURS ex FouRRuREs L o e .
Towes & FLEURS ARTIFICIELLES . . Saintes Ve L. Crisnt
DENTELLES Walson de Conflance -~ Ban Marche LEGiaExr KRy . * p n
Btonpes er CREPES - DES P_"”"ES dit « du Berdgi » RUE DE BRUXELLES, Ne7
FoRuEs EN o ‘gye | Fapas . - —
TuLLg eT Lisox Marla Sl mon i %‘fu:(;ms informe sa nombreuse clientéle qu’ill TABACS ET CIGARES
Cuapravx RUE DES BOUCHERS, 3, NIVELLES (F;:Tue’nT Noces) continue comme par-le passé son |Spécialité de Cigarettes. — Grand choix
pE ParLLe & FEuTRE (inuw% " de Pipes, Porte-Cigares, Porte-Ciga-
Freurs & PLumEs SPECIALITE DE DEUIL CombEilums commerce de |evu re rlet.tes e‘zl accessoires pour fumeurs.
bR Paris #1 COURONNES Spécialité de la Maison : Cigares Santora
Anticuis o2 IAIS oo cgat o B PAX DEPLANT TOVTE CONGIRRENCE Monruaes | Rue du Béguinage, 6,  Nivelles.| 3 ¢ ot Cigares Margaritad 40 c.

ET DE FANTAISIE

Rolles de toute premiére qualité.

A LOUER

+ + + Parapluies !!
Magnifique ATELIER|;gs pLus soLipEs
BOULEVARD DE LA DODAINE LES MOINS CHERS
A NIVELLES :

SE TROUVENT CHEZ

J. Andrieux

RUE DES BRASSEURS, 23, NIVELLES

avec enviton 45 bonnes machines 3 bois
pouvant servir i la menuiserie et i Ja
fabrication de formes pour chaussures
et galoches.

S’adresser pour rensesgnements chez
M. Aimé LATINELS, fabricant de for-

mes & Genappe. Réparations en 5 minutes

DURILLONS

M YANDERMEULEN -
10, Rue Neuve a Nivelles

DOUBLES

A partir du 31 Octobre,
on recommencera a faire des
DOUBLES au

Café des Canonniers.

se charge de faire disparaitre
complétement les cors-aux-pieds
et durillons
sans aucune douleur.

Se rend A4 domicile. —
— Prix modérés.

EXPOSITION

FARO, LAMBIC, MUNICH,
BOCK, VINS, LIQUEURS

Cafe de la -
- Concorde

PRES DU PALAIS DE JUSTICE

WISE EN VENTE

" ART";LES DTN NAGKFIAE LK
D’ENFANTS

CHAPELLERIE
DE LUXE
‘ Rue.de Bruxelles, 1

- Prés du Palais de Justice

XXXX BILLARD TOULET XXXX

ANCIENNE MAISON DUPUIS

GRANDE

CHARCUTERIE .
GRAND’PLACE, 13, NIVELLES M O D E R N E

On trouvera toujours i la Grande Charcuterie Moderne des

GROS & DETAIL

marchandises de premiére qualité, telles que : Lard frais et fumé,
Boudins de Liége et Frangais, Boudins blancs et noirs.

Saucissons de Paris, de Westphalie, de Gotha, de Salmis, de
Boulogne, de Lyon, de foie, de jambon, Cervelas, Patés de volaille,
de liévre, de gibier et de foie, Veau truffé d‘ltalie, Hure de sanglier,
Pité de foie gras, Langue fumée, Saindoux.

Choucroute et Saucissons de Francfort et de Hollande, Boeuf
fumé, Andouillettes, Filet d’Anvers, Téte de veau a la vinaigrette et
en tortue, Galantine truffée, Mortadelle, Téte pressée.

Croquettes de volaille, Langue de mouton 2 la gelée, Crépinet-
tes, Pieds de pores truffés et panués, Jambonneaux de Reims et de
Paris, Aspics en tous genres.

Viande de Porc fraiche tous les jours. @ufs [rais, Pistolets au Jamhon.

GUERISON ~ MALADIES —

de la Gorge, des Bronches et des Poumons
PAR LES CAPSULES BALSAMIQUES TORDEUR

sk

Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins

Inﬂuenza inoffensives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les
= capsules Balsamiques TORDEUR, composées de
K médicaments sérieux, parfaitement dosés et d’une efficacité
Asthme incontestable.
—_— Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu.
_"il“‘_._. Seul, il st vationnel et basé sur les derniéres données de la
Bronch“e science. Les substances qui le composent sont hautement
iy 1ee( dées par les célébrités médicales.
_"l‘— Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la com-
- PhtlSIB position des crachats; arrdtent 1'expectoration et contrairement
—T aux autres préparations stimulent 'appétit. Elles agissent éga-
===————=== |ement sur lcs bronclies comme antiseptique et empéchent, par
DEPOTS suite, I'accroissement de tn maladie. Les toux les plus rebelles.
Nivelles, sont calmées en trés peu de temps.

A.Toussaint
Braine-U'All?,
Vandercam

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestagions
nombreuses, prinvipalement dans les Bronchites, rhu-
mes, toux négligées, toux séches, toux suffocantes

T ”I’”;f.’ Cloue tOUX merveuses, asthme, enrouement, influenza,
Ecaussines, a.ll’gctions pulmonaires. .
E. Fontasne Une seule hoite suflit toujours pour les affections ordinaires.
Muartin Les personines gravement atteintes devront suivre le traitement
Soignies, plus longtemps.
___Paternotte Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la
Perwez, signature de A. TORDEUR, Pharmacien, & Braine-
. Mvhoul 1o Gomte.
L“R“')';l“’» . Tout médicament anologue doit étre refusé et réputé contre-
_usquan gy
Bascoup - Cha- X
pel/l‘u,l. . Prix : Fr. 1.50 la hoite, dans toutes les pharmacies.
Ath,‘ . Envoi franco par la poste, 1.650 en timbres ou bon postal.
Etienne Bruxelles : Delacre, Montag. de la Cour; Frédriz, B! du Nord.

(Ph. Escoufflaire)

Mons : Debrissy, Grand'Place; Frédriz, rue Petite Guirlande.’



